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Uber diese Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung enthalt die notwendigen Informationen fiir die
korrekte Verwendung von Beta Guard rfu (nachfolgend vereinfacht ,Produkt”
genannt). Die Gebrauchsanweisung ist in unmittelbarer Nahe des Produkts
aufzubewahren und muss dem Anwender jederzeit zur Verfiigung stehen. Alle
Personen, die das Produkt verwenden, miissen zuvor die Gebrauchsanweisung,
insbesondere das Kapitel Sicherheit sowie die mitgeltenden Dokumente, voll-
standig gelesen und verstanden haben. Melden Sie alle im Zusammenhang mit
dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfalle (Schaden, Verletzungen,
Infektionen, etc.) unverziiglich dem Hersteller, sowie der zustandigen Behorde
des Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder der Patient niedergelassen
ist.

Mitgeltende Dokumente

Neben der Gebrauchsanweisung sind die folgenden Dokumente zu beachten:
Etiketten auf der Produktverpackung, Produktdatenblatter, Sicherheitsdaten-
blétter, Betriebsanweisungen und Informationen zur Haltbarkeit von Anbruch-
gebinden. Die Dokumente konnen auf der Internetseite der Laboratorium

Dr. Deppe GmbH abgerufen oder per E-Mail angefragt werden.

Symbolerklérung

Diese Gebrauchsanweisung und die Kennzeichnung auf dem Produkt verwendet
Symbole, um auf bestimmte Informationen und Geféhrdungen aufmerksam
zu machen.

Symbol Beschreibung

Hersteller

Verwendbar bis

o

Chargenbezeichnung

Katalognummer, DrDeppe Artikelnummer

Gebrauchsanweisung beachten

Medizinprodukt

BlER=HENEIEILS

Unique Device Identifier (eindeutige Produktidentifizierung)

Die Buchstaben CE stehen fiir Europaische Konformitat, es
symbolisiert die Konformitat des Produkts mit den geltenden
Anforderungen, die die Europaische Gemeinschaft an den
Hersteller stellt.
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Sicherheit

Der folgende Abschnitt gibt Informationen zur sicheren Anwendung des Pro-
dukts. Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise und wenden Sie sich bei
Unklarheiten an den Hersteller.

Personliche Schutzausriistung*

Augenschutz: DichtschlieBende Schutzbrille (EN 166)

Haut- und Korperschutz: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Handschutz: Schutzhandschuhe

Atemschutz: Bei unzureichender Belliftung geeignete Atemschutzausriistung
tragen.

*Abschnitt 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Sicherheitsdatenblatt

Sicherheitshinweise

Folgende Sicherheitshinweise gelten im Umgang mit dem Produkt

Wenden Sie das Produkt nicht am Menschen an. Wenden Sie das Produkt nicht
fiir die Desinfektion von Instrumenten, semikritischen und kritischen Medizin-
produkten an. Uberpriifen Sie die Verpackung vor Verwendung auf Unversehrt-
heit. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Verpackung beschadigt ist. Ver-
wenden Sie das Produkt nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr. Tragen
Sie die erforderliche personliche Schutzausristung. Sorgen Sie wahrend und
nach der Verwendung fir eine gute Bellftung. Essen, trinken oder rauchen Sie
bei Gebrauch nicht. Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung
und halten Sie es von Ziindquellen, Nahrungsmitteln, Getrénken und Futter-
mitteln fern. Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut, den Augen und Schleim-
hauten. Atmen Sie Nebel, Dampfe und Aerosole nicht ein. Sdubern und liiften
Sie bei unbeabsichtigter Freisetzung den verunreinigten Bereich sorgfaltig. Das
Produkt ist schadlich fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. Vermei-
den Sie die Freisetzung in die Umwelt. Waschen Sie nach Verwendung sorgfltig
die Hande. Ziehen Sie Kleidung, die in Kontakt mit dem Produkt gekommen ist,

nach der Verwendung umgehend aus und waschen Sie sie vor erneutem Tragen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Kombination mit aldehydhaltigen Desinfek-
tionsmitteln. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Sicherheitsmanahmen

Leiten Sie bei nicht sachgerechter Verwendung oder Unféllen mit dem Produkt
die folgenden MaBnahmen ein.

Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemein: In allen Zweifelsféllen oder bei anhaltenden Symptomen, Arzt auf-
suchen.

Nach Einatmen: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen.

Nach Hautkontakt: Haut mit viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt: Augen vorsorglich mit Wasser ausspiilen.

Nach Verschlucken: Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Den Mund mit Wasser ausspiilen. Kein Erbrechen auslésen.
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Beachten Sie im Brandfall die folgenden Hinweise und MaRnahmen.
Geeignete Léschmittel: Fir Umgebungsbrande geeignete Loschmittel (Wasser-
spriihstrahl, Trockenléschpulver, Schaum, Kohlendioxid).

Ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kénnen maglicherweise giftige Rauchgase als gefahrliche Zerfalls-
produkte freigesetzt werden.
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Hi ise fiir die Br kampfung

Schutz bei Brandbekampfung: Versuchen Sie nicht, ohne geeignete Schutz-
ausriistung tatig zu werden. Verwenden Sie ein umgebungsluftunabhangiges
Atemschutzgerat und vollsténdige Schutzkleidung.

Entsorgung von Loschmittel: Lassen Sie das Loschwasser nicht in die Kanalisa-
tion oder Wasserlaufe gelangen. Die Entsorgung von Loschwasser muss gemaf
den behérdlichen Vorschriften erfolgen.

MaRnah bei unbeabsichtigter Freisetzung

Beachten Sie bei unbeabsichtigter Freisetzung des Produktes die folgenden
Hinweise und MaBnahmen.

Personenbezogene Vorsichtsmanahmen

Nicht fiir Notfélle geschultes Personal: Liiften Sie den verunreinigten Bereich.
Vermeiden Sie Beriihrung mit den Augen und der Haut und atmen Sie Nebel,
Dampf und Aerosol nicht ein.

Einsatzkrafte: Versuchen Sie nicht, ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu
werden.

UmweltschutzmaBnahmen

Falls das Produkt in die Kanalisation oder offentliche Gewdsser gelangt, sind die
Behérden zu benachrichtigen. Vermeiden Sie das Eindringen in den Untergrund.
Verhindern Sie das Eindringen in die Kanalisation und &ffentliche Gewasser.

Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Riickhaltung: Nehmen Sie verschittete Mengen auf.

Reinigungsverfahren: Nehmen Sie die verschiittete Fliissigkeit mit Absorptions-
mittel auf. Nehmen Sie das Absorptionsmittel mit mechanischen Methoden
(aufwischen, aufkehren) auf und sammeln Sie es in geeigneten Behaltern zur
Entsorgung.

Entsorgung: Die Entsorgung muss gemaR den behérdlichen Vorschriften
erfolgen.

Zweckbestimmung

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Anwendung durch geschultes medizinisches
Fachpersonal und Reinigungsfachkréfte aus dem Gesundheitswesen vorgese-
hen. Alle Personen, die das Produkt verwenden, miissen vor dem Gebrauch die
gesamte Gebrauchsanweisung und insbesondere das Kapitel Sicherheit gelesen
und verstanden haben.

Anforderung an den Anwender

Das Produkt ist ein alkohol- und aldehydfreies Desinfektionsmittel fir die
Oberflachendesinfektion. Es ist bestimmungsgemaR fir alle Oberfldchen und
Gegenstande im patientennahen Umfeld, in Kliniken, Praxen, Ambulanzen und
Pflegebereichen, sowie Oberflachen in der Industrie, éffentlichen Einrichtungen
und Lebensmittelbereichen vorgesehen.

Anforderungen an die Anwendungsumgebung

Das Produkt ist zur Anwendung innerhalb der nachfolgenden Temperaturbe-
reiche vorgesehen. AuRerhalb der Temperaturgrenzen liegen keine Daten zur
Wirksamkeit vor.

Empfohlene Umgebungstemperatur fiir die Anwendung (Min. - Max.): 20 - 25°C

Materialvertraglichkeit

Das Produkt zeigt eine gute Materialvertraglichkeit mit vernachlassigbaren
Veranderungen an Oberflachen aus verschiedenen Kunststoffen, Metallen, Glas
und Gummi. Die beobachteten Veranderungen fihren zu keinen Einschrén-
kungen in der Anwendung. Wir empfehlen, die Materialvertraglichkeit fur den
konkreten Anwendungsfall vor der ersten Anwendung an einer unauffalligen
Stelle zu testen.

Produkteigenschaften

Das Produkt ist einsetzbar als Desinfektionsmittel zur professionellen Ober-
fldchendesinfektion von nichtinvasiven Medizinprodukten und Oberfldchen im
medizinischen Umfeld. Es dient der Pravention von durch Viren und Bakterien
hervorgerufenen Krankheiten, indem es die Anzahl pathogener Keime verringert
und somit die Wahrscheinlichkeit einer Infektion minimiert.

Zusammensetzung/Wirkstoff

Die nachfolgenden Angaben beziehen sich auf jeweils 100 g des Produkts:
Alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid: 0,35 g
N-(3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3-diamin: 0,25 g
2-Phenoxyethanol: 0,1 g

Chemisch physikalische Eigenschaften

Farbe: farblos-gelblich

Zustand: fliissig

pH-Wert: 8,5- 11

Dichte: 0,987 - 1,0030 g/ml

Einwirkzeiten

Die Wirksamkeit des Produkts ist abhdngig von der Kombination aus Kon-
zentration und Einwirkzeit des Produkts auf der behandelten Oberfléche. Die
Menge, die auf die Oberflache aufgebracht werden muss, ist abhéngig von den
Anwendungsbedingungen.

Einflussfaktoren: Erhdhen Sie bei rauen Oberflachen und niedrigen Temperatu-
ren die Einwirkzeit und/oder Konzentration. Halten Sie die Oberfliche fir eine
sichere Wirkung iiber die gesamte Einwirkzeit mit Gebrauchslésung befeuchtet.

Wirksamkeit: Bakterizid (EN 13727; EN 16615*)/Levurozid (EN 13624; EN 16615%)
mit Mechanik, hohe Belastung 1 Min.; Bakterizid (EN 13727; EN 1276%**;

EN 13697)/Levurozid (EN 13624; EN 1650***; EN 13697) ohne Mechanik, hohe
Belastung 1 Min.; Tuberkulozid (M. terrae/EN 14348**), hohe Belastung 60 Min.;
Begrenzt viruzid (Modified Vaccinia Ankara/ EN 14476; Virus-4-Felder-Test*++)
hohe Belastung 1 Min.; Begrenzt viruzid PLUS (Adenovirus Typ 5, Murines Noro-
virus/EN 14476%*) hohe Belastung 60 Min.

*an Referenztuch getestet **nicht fiir patientennahe Oberfldichen ***Lebensmittelbereich

**4%in Anlehnung an EN 16615

Anwendung
Das Produkt anwenden

Fiihren Sie die nachfolgenden Schritte durch, um Oberflédchen mit dem Produkt
zu desinfizieren. Entfernen Sie sichtbare Verschmutzungen mit einem weichen
und sauberen Tuch von der zu desinfizierenden Oberflache.

Wischdesinfektion mit gebrauchsfertiger Flussigkeit

Die Gebrauchsldsung ist vorzugsweise im Wischverfahren mit Hilfe eines
Einmaltuchs zu verwenden. Eine Spriihdesinfektion vorzugsweise auf die
Bereiche beschranken, die durch eine Wischdesinfektion nicht erreichbar sind.
Bei Einsatz des Spruhverfahrens sollte dies in einer Kombination aus Spriih- /
Wischverfahren verwendet werden. Testen Sie die Materialvertraglichkeit unter
Beachtung der geplanten Einwirkzeit an einer unauffalligen Stelle. Geben Sie die
Gebrauchslésung auf die gesamte zu desinfizierende Oberfldche. Verteilen Sie
die Gebrauchslésung mit einem sauberen Einwegtuch, bis die Oberflache voll-
standig benetzt ist. Es gilt, dass die zu desinfizierende Fldche tber die gesamte
Einwirkzeit feucht gehalten werden muss, um die Wirksamkeit zu erzielen.
Entsorgen Sie das Einwegtuch fachgerecht.

Lagerung und Entsorgung

Anforderungen an die Lagerungsumgebung

Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand an einem gut beliifteten
Ort auf und schiitzen Sie es gegen unbefugten Zugriff.

Haltbarkeit

Verwenden Sie nach Ablauf des auf der Verpackung angegebenen Verfalldatums
das Produkt nicht mehr und entsorgen Sie es fachgerecht. Das Produkt ist nach
Anbruch in verschlossenem Zustand 12 Monate haltbar.

Entsorgung

Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden nationalen und
lokalen Vorschriften erfolgen. Beachten Sie auch die Hinweise aus dem Sicher-
heitsdatenblatt fiir das Konzentrat, die Gebrauchslésung. In Deutschland gibt
die Bund/Lander-Arbeitsgemeinschaft Abfall (LAGA) wertvolle Hinweise zur
Entsorgung auf die sich auch der VAH in der Mitteilung , Entsorgungshinweise
fir Desinfektionsmittel” beruft.



